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Mode d’emploi
Aislar®

Composition
Isolant a base d’alginate, exempt de formaldé-
hyde

Indications

Destiné a I'isolation des modeéles en platre lors
de I'utilisation des résines. Le film isolant
garantit des surfaces planes sur la résine. La
séparation résine/platre ainsi que platre/platre
est optimale.

Contre-indications
Ne pas utiliser en bouche.

Remarques

Eviter toute contamination du liquide isolant
par exemple par des résidus de platre, un pin-
ceau serti de métal, etc.

Mise en ceuvre

La cire doit étre soigneusement éliminée par
ébouillantage. Verser la quantité requise dans
une coupelle et appliquer au pinceau. Apres
ébouillantage, enduire le platre chaud ou froid
deux fois d’une fine couche de solution iso-
lante. Il ne doit subsister aucun résidu d’iso-
lant dans les striures et les sillons. Ne pas
mouiller les dents en résine ni les crochets.
Apres séchage complet du film isolant, la
résine peut étre immeédiatement déposée. Tout
excédent d’Aislar ne doit en aucun cas étre
remis dans la bouteille d’origine. Tous les
modeéles desséchés doivent étre trempés
dans de I'eau avant d’étre isolés. Le temps de
trempage dépend du degré de desséchement
des modéles et est d’environ 5 a 15 mn. Le
trempage évite que des bulles d’air provenant
du platre pénétrent dans la résine souple pen-
dant la polymérisation sous pression.

N° ANVISA: vide embalagem

Manufacturer:

Kulzer GmbH

Leipziger StraBe 2
63450 Hanau (Germany)

Conseil pour le stockage

Ne pas stocker a des températures supé-
rieures a 25°C (77°F). Ne pas utiliser apres la
date de péremption. Eviter I'exposition directe
au soleil. Refermer hermétiquement apres
avoir prélevé du produit. Garder hors de por-
tée des enfants. Vérifier visuellement I'ab-
sence de dommage avant toute utilisation. Les
produits endommagés ne doivent pas étre uti-
lisés.

Informations relatives a I’élimination
Veuillez respecter les directives nationales
et la fiche de données de sécurité du
matériau (disponible sur le site
www.kulzer-dental.com ou auprés

des représentants Kulzer locaux).

® = marque déposée de Kulzer GmbH

Mise a jour de I'information : 2015-06

Instrucoes de uso

Aislar®

Composicao
Isolante a base de alginato, isento de formal-
deido.

Indicacoes

Adequado para o isolamento de modelos de
gesso mediante a técnica de resina acrilica. A
pelicula isolante proporciona superficies lisas
sobre a resina acrilica, garantindo uma sepa-
racéo perfeita de resina acrilica/gesso e
gesso/gesso.

Contraindicacoes
Nao usar na boca.

Importante

Evitar contaminagdes do liquido isolante,
p.ex., através de residuos de gesso, pincéis
com virolas de metal, etc.

Procedimentos de preparo

Deve-se eliminar cuidadosamente a cera.
Colocar a quantidade necesséria num reci-
piente, a aplicagao é efetuada com um pincel.
Depois de remover a cera, aplicar 2 camadas
finas da solucéo isolante sobre o gesso
quente ou frio. Nao deve permanecer qual-
quer liquido isolante nos sulcos e nas ranhu-
ras. Os grampos e os dentes acrilicos nao
devem ser umedecidos. N&o ¢ indicado
devolver o excesso de Aislar dispensado,
novamente no frasco original. Os modelos
secos devem ser molhados com agua sufi-
ciente antes de serem isolados. O tempo
necessario para umedecer o gesso depende
do grau de umidade dos modelos e oscila
entre 5 e 15 minutos. A umidade impede que,
por evaporagao, penetrem bolhas de ar do
gesso para a resina durante a sua polimeriza-
Gao.

Armazenamento

Nao armazenar a temperaturas acima de 25°C
(77°F). Nao utilizar apds expirado o prazo de
validade. Evitar exposicao solar direta. Feche
cuidadosamente a embalagem apos retirar o
produto para uso. Mantenha fora do alcance
das criancas. Antes da primeira utilizagéo,
submeter a uma inspegao visual para detectar
possiveis danos. Nao utilizar produtos danifi-
cados.

Descarte

Observe o regulamento local ou ficha de
informacdes de seguranga

(Disponiveis em www.kulzer-dental.com,
ou solicite ao representante da Kulzer).

® = marca registrada da Kulzer GmbH

Ultima revisao: 2015-06

Gebrauchsanweisung

Aislar®

Zusammensetzung
Isolierung auf Alginatbasis, formaldehydfrei

Indikationen

Zur Isolierung von Gipsmodellen in der Kunst-
stofftechnik geeignet. Der Isolierfilm gewéahr-
leistet glatte Oberflachen auf dem Kunststoff.
Die einwandfreie Trennung Kunststoff/Gips
sowie Gips/Gips wird sichergestellt.

Gegenanzeigen/ Kontraindikationen
Nicht zur Anwendung im Mund geeignet.

Hinweise

Verunreinigung der Isolierflissigkeit z.B. durch
Gipsreste, metallgefasste Pinsel etc. vermei-
den.

Verarbeitung

Das Wachs muss sehr sorgfaltig ausgebriiht
werden. Die benétigte Menge Aislar wird in ein
GefaB gegossen, das Auftragen erfolgt mit
einem Pinsel. Nach dem Ausbriihen wird der
warme oder kalte Gips 2x diinn mit der Isolier-
|16sung bestrichen. In Rillen und Furchen darf
kein Isoliermittel zurlickbleiben. Klammern
und Kunststoffzéhne sollen nicht benetzt wer-
den. Nach der vollstandigen Trocknung des
Isolierfilms kann der Kunststoffteig sofort ein-
gebracht werden. Uberschiissiges Aislar darf
nicht in die Originalflasche zurlickgefllt wer-
den. Ausgetrocknete Modelle miissen vor dem
Isolieren ausreichend gewassert werden. Die
Waésserungszeit ist abhéngig vom Austrock-
nungsgrad der Modelle und betragt ca. 5-15
min. Das Wassern verhindert, dass Luftblasen
aus dem Gips wahrend der Polymerisation
unter Uberdruck in den weichen Kunststoffteig
eindringen.

Aufbewahrungshinweise

Nicht tber 25°C (77°F) lagern. Nach Ablauf
des Verfalldatums darf das Material nicht mehr
verwendet werden. Direkte Sonneneinstrah-
lung vermeiden. Nach Produktentnahme sorg-
faltig wiederverschlieBen. Fir Kinder unzu-
génglich aufbewahren. Bitte vor Erstgebrauch
durch Sichtkontrolle auf Beschadigung priifen.
Beschadigte Produkte diirfen nicht eingesetzt
werden.

Entsorgungshinweise

Zur Entsorgung bitte nationale Vorschriften
und Sicherheitsdatenblatt beachten.
(Erhéltlich unter www.kulzer-dental.com oder
bei Ihrem Kulzer-Ansprechpartner)

® = eingetragenes Warenzeichen der
Kulzer GmbH

Stand: 2015-06

(ES) Instrucciones de uso

Aislar®

Composicion
Aislamiento, con alginatos, no contiene alde-
hidos

Indicaciones

Adecuado para el aislamiento de modelos de
yeso en la técnica de plasticos. La pelicula
aislante garantiza superficies lisas en el plas-
tico. Se asegura asi la separacion correcta
plastico/yeso y yeso/yeso.

Contraindicaciones
No es apropiado para aplicarse en boca.

Consejos

Evite que se forme suciedad en el liquido ais-
lante, debido, por ejemplo, a restos de yeso,
pinceles con engastes de metal, etc.

Preparaciones

Debe eliminarse cuidadosamente la cera. Se
dispensa en un recipiente la cantidad necesa-
ria de Aislar y se aplica con el pincel. Tras el
escaldado, el yeso caliente o frio se aplica dos
veces con la solucion aislante. En surcos y
ranuras no deben quedar restos del aislante y
debe cuidarse de que no toque ganchos ni
dientes de resina. La capa aislante debe estar
totalmente seca para luego verter la resina.
Tras el secado completo de la capa aislante,
puede incorporarse de inmediato la masa de
plastico. El Aislar que sobre de la plantilla no
puede volver a verterse en la botella original.
Los modelos secos deben humectarse sufi-
cientemente antes del aislamiento. El tiempo
de humectacion depende del grado de hume-
dad de los modelos y oscila aproximadamente
entre 5y 15 min. La humedad impide que por
sobrepresién penetren burbujas de aire del
yeso en la masa plastica de la resina durante
su polimerizacion.

Indicaciones para el almacenamiento

No almacenar a mas de 25°C (77°F). No utili-
zar después de la fecha de caducidad. Evitar
la exposicion solar directa. Cuando el pro-
ducto se haya retirado, volver a cerrar cuida-
dosamente. Mantener fuera del alcance de los
nifios. Comprobar visualmente que no haya
danos antes del primer uso. No deben usarse
productos dafiados.

Informacién sobre eliminacion

Para su eliminacion seguir la ficha de datos de
seguridad o la normativa nacional (disponible
en www.kulzer-dental.com o a través de su
representante de Kulzer).

® = marca registrada de Kulzer GmbH

Revision: 2015-06

@ Gebruiksaanwijzing

Aislar®

Samenstelling
Isolering, op alginaatbasis, formaldehydevrij

Indicaties

Geschikt voor het isoleren van gipsmodellen
in de kunststoftechniek. De isolerende film
zorgt voor een glad oppervlak van de kunst-
stof. Een goede scheiding tussen kunststof/
gips en gips/gips is gewaarborgd.

Contra-indicaties
Niet geschikt voor gebruik in de mond.

Waarschuwingen

Vermijd verontreinigingen van de isolatievloei-
stof met bijvoorbeeld gipsresten, penselen
met metalen zetting, enzovoort.

Voorbereidingen

De was moet zorgvuldig worden uitgespat. De
benodigde hoeveelheid Aislar in een beker
gieten, het aanbrengen gebeurt met een pen-
seel. Na uitharden wordt het warme of koude
gips 2x dun met de isolatievloeistof bestreken.
Er mag geen isolatiemiddel achterblijven in
gleuven of groeven. Klemmen en kunststofele-
menten mogen niet worden bevochtigd. Na
volledig drogen van de isloatiefilm kan het
kunststofdeeg direct worden ingebracht.
Overtollig Aislar mag niet in de originele fles
teruggegoten worden. Uitgedroogde modellen
moeten voor het isoleren voldoende worden
bevochtigd. Het vochtig maken bedraagt ca.
5-15 min. al naar gelang de graad van het uit-
drogen van de modellen. Het nat maken voor-
komt dat luchtbellen uit het gips tijdens de
polymerisatie door overdruk in het zachte
kunststofdeeg dringt.

Opslagcondities

Niet boven 25°C (77°F) bewaren. Na afloop
van de vervaldatum mag het materiaal niet
meer worden gebruikt. Direct zonlicht vermij-
den. Na gebruik de verpakking weer goed
sluiten. Buiten bereik van kinderen bewaren.
Voor het eerste gebruik visueel op beschadi-
gingen controleren. Beschadigde producten
mogen niet worden gebruikt.

Informatie over verwijderen

Afvoeren volgens het veiligheidsinformatieblad
(beschikbaar op www.kulzer-dental.com of bij
uw Kulzer contactpersoon) of de landelijke
vereisten.

® = gedeponeerd handelsmerk van
Kulzer GmbH

Status: 2015-06

Instructions for use

Aislar®

Composition
Insulation, alginate-based, free of formalde-
hyde

Indications

Suitable for isolating plaster models using the
acrylic technique. The isolation film ensures
smooth surfaces on the acrylic. Perfect sepa-
ration of acrylic/plaster and plaster/plaster is
assured.

Contraindications
Not for use in the mouth.

Advice

Avoid contamination of the isolation liquid,
e.g. due to plaster residues, metal ferrule
brush etc.

Handling

The wax must be thoroughly scalded. Place
the required quantity of Aislar into a jar and
apply with a brush. Coat the warm or cold
plaster twice with a thin insulation film after
scalding. No residue should remain in grooves
and furrows. Acrylic teeth and clamps should
not be wetted. After drying the isolation film,
the acrylic dough can be inserted immediately.
Surplus Aislar already poured out must not be
returned to the original bottle. With dried out
models all plaster parts must be sufficiently
watered prior to insulation. The watering time
is subject to the degree of dryness and is
approximately 5-15 minutes. Watering pre-
vents evaporation of air from plaster into the
resin during polymerisation under pressure.

Storage advice

Do not store above 25°C (77°F). Do not use
after expiry date. Avoid direct exposure to sun.
When product has been removed, reseal care-
fully. Keep away from children. Visually
inspect for damage before first use. Damaged
products must not be used.

Disposal information

Observe the material safety data sheet or
national regulations

(Available at www.kulzer-dental.com or
from your Kulzer contact).

® = registered trademark of Kulzer GmbH

Dated: 2015-06

(D) Istruzioni per 'uso

Aislar®

Composizione
Isolante, a base di alginati, privo di formal-
deide.

Indicazioni

Indicato per I'isolamento di modelli in gesso
nella tecnica di lavorazione delle resine. Il film
isolante consente di ottenere superfici lisce
sulla resina e garantisce una perfetta separa-
zione fra resina e gesso e fra gesso e gesso.

Controindicazioni
Non utilizzare nel cavo orale.

Avvertenze

Evitare di contaminare il liquido isolante, ad
esempio con residui di gesso, collare in
metallo del pennello, ecc.

Preparazione

La cera va eliminata con la massima cura. Il
gesso va pulito con acqua calda o getto di
vapore. Versare la quantita necessaria di Aislar
in un recipiente ed effettuare due applicazioni
con un pennello. Dopo la deceratura applicare
sul gesso caldo o freddo 2 strati sottili di solu-
zione isolante. Accertarsi che nelle scanala-
ture e nei solchi non rimangano residui di iso-
lante. Non bagnare gli attacchi e i denti in
resina con lisolante. Dopo la completa asciu-
gatura del film isolante & possibile applicare
immediatamente la resina. Non versare nel fla-
cone originale eventuali quantita eccedenti di
Aislar. Prima dell’isolamento, i modelli asciutti
devono essere immersi in acqua per un tempo
adeguato. Il tempo di immersione in acqua
dipende dal grado di essiccazione dei modelli
e varia da 5 a 15 min. L'immersione in acqua
impedisce la penetrazione di bolle d’aria dal
gesso nella resina durante la fase di polimeriz-
zazione sotto pressione.

(SE) Bruksanvisning
Aislar®

Innehall
Isolering pa alginatbas, formaldehydfri.

Indikationer

Lamplig for isolering av gipsmodeller inom
plastteknik. Isolerfilmen garanterar slata ytor
pa plasten. En felfri separation plast/gips och
gips/gips sakerstélls.

Kontraindikation
Far inte anvandas i munnen.

Anmadrkningar
Undvik fororening av isolervatskan med gips-
rester metallinfattad pensel o.s.v..

Forberedelser

Spola bort vaxet noggrant med hett vatten.
Hall nskad méngd isoleringslésning i en kopp
och applicera med en pensel. Efter avspolning
bestryks den varma eller kalla gipsen 2 ganger
tunt med isolerldsningen. Inget isolermedel far
lamnas kvar i faror och rafflor. Klamrar och
plasttander far inte fuktas. Nar isolerfilmen har
torkat helt kan plastmassan inforas direkt.
Overskott av Aislar far inte héllas tillbaka i ori-
ginalflaskan. Uttorkade modeller maste vatt-
nas tillréckligt fore isoleringen. Uttorkade
modeller maste beroende pa uttorkningsgrad
blétlaggas i vatten i 5-15 min fore isoleringen.
Vid 6vertryck férhindrar vattnet att luftblasor
fran gipsen tranger in i det mjuka plastmateria-
let vid polymeriseringen.

Conservazione

Conservare a temperature inferiori a 25°C
(77°F). Non utilizzare oltre la data di scadenza.
Non esporre alla luce solare diretta. Dopo
I'uso conservare i contenitori ben chiusi e fuori
dalla portata dei bambini. Prima del primo uti-
lizzo, effettuare un controllo visivo per esclu-
dere eventuali danni. Non utilizzare i prodotti
se sono danneggiati.

Informazioni per lo smaltimento
Attenersi alla scheda dei dati di sicurezza
o alle normative nazionali (La scheda dei
dati di sicurezza e disponibile nel sito
www.kulzer-dental.com oppure puo essere
ottenuta contattando il proprio referente
Kulzer).

® = marchio registrato della Kulzer GmbH

Aggiornamento al: 2015-06

Forvaring

Forvaras vid hégst 25°C (77°F). Anvands fore
utgangsdatum. Undvik direkt solljus. Nar pro-
dukten har tagits ut ska férpackningen ater-
forslutas noga. Forvaras utom rackhall for
barn. Kontrollera att produkten inte &r skadad
innan den anvands forsta gangen. Skadade
produkter far inte anvéndas.

Information om avfallshantering

Folj anvisningarna i sékerhetsdatabladet
eller nationella foreskrifter

(Finns pa www.kulzer-dental.com

eller hos din Kulzer-kontakt).

® = registrerat varumarke som tillhér
Kulzer GmbH

Version: 2015-06



Brugervejledning

Aislar®

Sammensaetning
Isolering pa alginatbasis, uden formaldehyd

Indikationer

Egnet til isolering af gipsmodeller inden for
kunststofteknik. Isolerfilmen garanterer glatte
overfalder pa kunststoffet. Derved sikres en
fejlfri adskillelse af kunststof/gips og gips/
gips.

Kontraindikationer
Ma ikke anvendes i munden.

Henvisninger
Undga at forurene isoleringsvaesken med f.
eks. gipsrester, metalindfattede pensler m.m.

Praeparation

Vokset skal skoldes meget omhyggeligt. Den
pakreevede maengde hzeldes i en beholder,
paferingen foretages med penslen. Efter
skoldningen smeres den varme eller kolde
gips 2 gange med et tyndt lag af isoleringsop-
losningen. Der ma ikke vaere noget isolerings-
middel tilbage i riller og fuger. Klemmer og
kunststoftaender skal ikke smeores. Nar isole-
ringsfilmen er fuldstaendigt terret, kan kunst-
stofmassen straks anbringes. Overskydende
Aislar ma ikke fyldes tilbage i originalflasken.
Udterrede modeller skal udblodes tilstraekke-
ligt, inden isoleringen foretages. Udbladnings-
tiden afhaenger af modellernes udterringsgrad
og er pa ca. 5-15 min. Udbledningen forhin-
drer, at der under polymerisationen under
overtryk traenger luftblaerer fra gipsen ind i den
blode kunststofde;.

Opbevaringshenvisninger

Ma ikke opbevares ved temperaturer over
25°C (77°F). Ma ikke anvendes efter udlgbs-
datoen. Undga direkte sollys. Luk omhyggeligt
beholderen igen efter brug. Opbevares util-
gaengeligt for bern. Produktet skal kontrolleres
visuelt for beskadigelser, for det bruges forste
gang. Hvis produktet er beskadiget, ma det
ikke tages i brug.

Oplysninger om destruktion

Overhold sikkerhedsdatabladet eller
nationale forskrifter (kan downloades pa
www.kulzer-dental.com eller rekvireres
hos din Kulzer-kontaktperson).

® = indregistreret varemaerke fra Kulzer GmbH

Ajourfort: 2015-06

Obnyiec xpfiong
Aislar®

Z0vBeon
AlaxwploTIKO LAIKO, pe BAan aAyiviko, Xwpig
Poppardeiidn

Evéeigelq

Ma v aropdvwon YOPvwv ekpayeiwv oe
TEXVIKEG PE XPrON AKPUAIKWV. To AeTTTO
SlaxwpLoTiKO oTpwpa Slaohalilel Asieg
ETIPAVEIEG OTO AKPUAIKO. Me TO TIpoidV
SlaopaliCetal o apoyog Slaxwplopog
akpLAKOU/yOpou 1 YOpou/yoou.

Avtevéeitelg
Aev gvdeikvuvTal yla evOOOTOUATIKN
edpappoyn.

ZuppouAn

AmntopUyeTe TN eTIHOALVON TOL SIAXWPLOTIKOV
LypoU TL.X. ATTO LTIOAEiMpATA YOPou, TIVEAA e
METAAAIKF QK KTA.

Mpoetopacia

To kepi TIpETEL va aroknpwBei 1dlaitepa
TIPOOEKTIKA. H amattovpevn TtoootnTa Aislar
xVvetat oe Soxeio Kal yla tTnv edpappoyn
Xpnotdottoleital TiveNo. MeTd tnv arokripwon,
0 Beppdg f Puxpog Yopog emtaieidpetal Vo
POPEG PE AETTTH) OTPWON TOU SLaXWPLOTIKOV
SlaAbpatog. Aev Ba TIPETEL va TIapapeivel
SlaXWPLOTIKO LYPO OE AUAAKWOELG KAl ECOXEG.
Ta dykiotpa Kat Ta akpuAlka dovtia dev Ba
TipéTel va SlaPpayolv. Metd To TIARPEG
OTEYVWHA TOL AETTTOV HOVWTIKOU OTPWHATOG
UTTOPEITE Va EPAPPOCETE AUETWG TNV
AKPUAKN pHala. Mnv eTioTpEdeTe Tiepiooela
Aislar otnv apxiki ¢1aAn. Ta oteyva ekpayeia
TIPETIEL VA eVLOATWOOUV ETIAPKWG TIPLV ATIO
TNV aropovwon. H didpkela evudatwong
e€aptartal and 1o Babpo Enpavong Twv
eKpayeiwv kat avépxetal oe Tiepirou 5 - 15
Aetttd. H evuddTtwaon amoTtpemel TNV eicodo
PUOCAIBWY agpa aro Tov YOPo aTn PHaAakr
AKPUAKN pAala katda tn didpkela Tou
TIOAUHEPIOPOU.

MAnpogopicc poragng

Autd 1O LAIKS Sev Ba TipéTel va
XPNOWOTIOLETAL HETA TNV NUePopnvia ARENG.
MeTtd armo to dvolyua, pnv arobnkeveTe oe
Beppokpacieg Tou vTtepPaivouv Toug 25°C
(77°F). ®uAdooete pakpld amo To aueco
nAlako dwg. KAeiveTe Ttavta TIG GUOKELATIES
HETA TN Xprion Kat puAGETe pakpld aro maidid.
[pLv XpNOIUOTIOICETE TO TIPOIOV YA TIPWTN
Popd, BePawbeite 0TI N KOPLA cuoKevadia dev
£xel uTtooTel (NI, Xe Tiepitttwon {NULEG pn
XPNOIHOTIOLELTE.

MAnpogopicg ardppipng

Ma v amnoppupn, tapakarole akoAovBrnote
TIG 0dnyieg oto SeAtio Sedopévwv aopaieiag
UAIKOU 1} TOUG €BVIKOUG KAVOVIOHOUG
(AwBgotpo oto www.kulzer-dental.com rj péow
TOUL avTIpoowTou TnG Kulzer).

® = gpuTIoPIKS Orpa KATATEDEY TNG
Kulzer GmbH

Huepopnvia tehevtaiag
avaBewpnong: 2015-06

MHCTpYyKUMs No NpUMeHeHUo

Aislar®

Cocras
M3onunpytoLLas XnaKocTb Ha OCHOBE asbrii-
HaTa, He coaepXXuT opmanbaernga

Moka3zaHus

[ns n3onauumn ryncoBbIX Mogenei npu
ncnonb3oBaHuK nnactmacc. Visonupytolas
nneHka o6ecrneymBaeT Co3AaHne rmagxkux
noBepxHocTel Ha nnactmacce. Obecneyu-
BaeT 6e3ynpeyHyto N30NALMIO NNacTMacchl OT
runca v runca ot runca.

npOTMBOI‘IOKaSaHMH
CpeAcTBo He npeaHasHayeHo Ansi NpyMeHe-
HUA B NOIOCTK pTa.

WUHcTpyKumn

M36eraTb 3arpsisHeHNs N30NUPYIOLLEN XXUOKO-
CTun, HanNpuUMep, ocTaTkamu runca, KNcTou-
Kamu ¢ MeTallIM4ecKuMn AeTansiMn v T.4.

MpumeHeHne

Bock cnepyeT TwarensHo BbinapuTb. Heobxo-
[VMoe KonnyecTso cpeacTaa Aislar HannTb B
€MKOCTb, HAHOCWTb C MOMOLLIbIO KMCTOYKM.
Mocne BbiNapuBaHKs TEMbIA NN XONOAHbIA
rUMC NOKPbITb ABYMS TOHKVMUW CNIOSMU 130MU-
pytoLero pacTeopa. B BbleMKax 1 cknagkax
He [JO/XKHO 0CTaBaThCA U30NMPYIOLLEro Cpea-
ctBa. Ckobbl 1 NnacTMaccoBble 3yObl He cre-
AyeT cmayuarth. locne nonHoro BbiChbIXaHs
V30MMPYIOLLIEN MNEHKN Cpasy HaHecTu nnacT-
MaccoByt0 CMecCb. Henb3si BbinmBaTh OCTaB-
weecs cpeacTso Aislar obpaTHo B opurmHans-
Hyt0 eMKOCTb. Heo6xoanMMo B OCTAaTOYHOMN
Mepe YBaXXHWTb BbICOXLLE MOAENV Nepef,
n3onauuein. Bpems ysnaxkHeHus 3asucut ot
CTerneHu BbICbIXaHWNS MO[ENN U COCTaBnseT
npuMepHo 5-15 MUHYT. YBnaxHeHue npensT-
CTBYET NMPOHVKHOBEHWIO My3bIPbKOB BO3AYyXa
13 runca B MsArkyto NnacTMaccoByto CMECh BO
Bpems NnonvmepusaLumn nop AeicTarem aas-
neHus.

YKa3saHusi o XpaHeHuio

XpaHuTb npu Temneparype He Bbilwe 25°C
(77°F). He ncnonb3oeatb matepuan nocne
ncTeyeHNsi cpoka rogHocTu. He nopsepratb
BO3/ENCTBUIO MPAMBIX COMHEYHbIX Ny4eit.
TiwaTtenbHoO 3aKynopusaTb EMKOCTW Nocne
1crnonb30BaHys. XpaHnTb B HEAOCTYMHOM AJist
neteli mecTe. MNepep nepBbIM NPUMeHeHneM
crieayeT OCMOTPETb Ha Hanuune noBpexae-
HWiA. 3anpeLuaeTcsi UCMonb30BaTh NMOBPEX-
L€HHblE 13aenus.

YkasaHusi no yTunusauum

YKkasaHusa no ytunmsauum cogepxaTcs B
HaLMOHaNbHbIX HOpMaTuBax 1 B nacrnopre
6e3onacHocTn matepuana. (MoXxHO 03HaKo-
MUTbCA No agpecy www.kulzer-dental.com
nnu y npegctasutens komnanuy Kulzer)

® = 3aperncTprpoBaHHbI TOBapPHbI 3HaK
komnaHuy Kulzer GmbH
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